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Resumo: O inicio do século XXI esta sendo
caracterizado por uma forte mudanca no
panorama internacional. Nesse contexto, o
Brasil e o seu crescimento econdémico tém
chamado a atengdo dos paises europeus ¢ de
seus habitantes, convertendo-o, mais uma vez,
no retrato da terra de oportunidades. O
objetivo do presente artigo € pensar em que
medida essa situacdo tem influenciado a
percepgdo sobre os brasileiros no exterior e
sobre 0 modo como eles enxergam o pais.
Novas imagens sobre o Brasil estdo nascendo,
embora velhos esteredtipos ainda persistam,
mas ¢ forte a ideia — pensando na comunidade
brasileira — de que estdo culturalmente mais
preparados para lidar com a diferencga e com as
dindmicas de integragao.

Palavras-chave: imigragao brasileira;
representagdo; imagem do Brasil; integracdo

Abstract: The beginning of the XXI century is
been characterized by a strong change in the
international panorama. In this context, the
European countries and their citizens start to
pay attention to the Brazilians economic
growth, looking to him another time as the
portrait of the opportunities land. The main
idea of this article is to think about how this
situation is influencing the perception about
Brazilians  abroad and  about their
representation about the country. New images
about Brazil are rising, even if old stereotypes
continues exist, but the idea that Brazilian
communities are better prepared to work with
the differences and with integration dynamics
is strong.

Keywords: Brazilian Immigration;
Representation; Images of Brazil; Integration

Mouseion, n. 12, mai-ago/2012, pp. 4-24
ISSN 1981-7207



Dossié Narrativas de Imigragdo

Imigracdao em tempos de crise internacional: nova percepgdo sobre o brasileiro no exterior

Luis Fernando Beneduzi

Introducio
Nos ultimos anos, a importancia do

Brasil tem aumentado, em nivel mundial,
tanto como efeito das mudancas em sua
politica exterior quanto como resultado do
importante crescimento econdmico
experimentado na primeira década do
século XXI. Por um lado, a acao da
diplomacia brasileira nos diferentes féruns
internacionais — com a qual a crise vivida
pelo mundo industrializado, desde 2008,
muito tem contribuido — colocou o pais no
centro das politicas de governance
mundial, com um papel importante em
encontros multilaterais como o G20, que
caracteriza uma perda de poder por parte
dos integrantes do G8, sendo aquele uma
ampliacao, dada a necessidade de trazer
para a discussdo economias mais
dindmicas que possam contribuir para a
solucdo da crise. Por outro, o crescimento
da economia brasileira na primeira década
do novo milénio, com uma ponta de 7,5%
no ano de 2010i, somado as noticias da
politica social e redistributiva mediante
programas de governo como o ‘“Bolsa
Familia”, que produziram uma nova
recepcao/percepcao do Estado no assim
chamado mundo industrializado.

Sem negar a persisténcia de

desigualdades histéricas e as muitas

conquistas ainda ansiadas por varios

setores sociais no pais, cabe chamar a
atencdo para o fato de que as agdes de
combate a pobreza e os pactos de
desenvolvimento tém sido bem avaliados

internacionalmente. Em jornais

importantes em nivel mundial, como o
“Financial Times”, mesmo destacando a
existéncia de problemas estruturais —

infraestrutura e criminalidade -, ¢

apresentada uma imagem do pais do

presente: the time has come. Em uma

reportagem especial publicada no dia 29
de junho de 2010, o jornal ressalta os
elementos econdmicos contemporaneos

que mostram uma nova imagem do pais,

muito diferente daquela da década

anterior, com crescimento economico,

distribuicao de renda e redugdo do débito

externo:

What is the new Brazil? Partly it is a
story about economics: 10m more
people became middle class
between 2004 and 2008; the
economy could grow by as much as
8 per cent this year; and the
country’s foreign currency reserves
stood at $235bn in February this
year. And, in a particularly dramatic
coup de théatre that demonstrates
just how far the country has come
from the debt default days of 2001,
Brazil recently lent $14bn to the
International Monetary Fund".
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Certamente, na construcdo dessa
imagem observa-se a forte participacao do
presidente brasileiro, como o descreve o
“Financial Times” — the popular President
— que contribui com seu otimismo para a
elaboragdo de uma imagem triunfante do
Brasil. No entanto, ndo ¢ apenas de
otimista utiliza o

discurso que se

presidente  para colaborar com o

forjamento de uma nova representacdo
sobre o Brasil em nivel internacional; ele
também lanca mao de uma forte estratégia
presente desde os primeiros anos de seu

mandato, como comenta  Valerio

Castronovo, apresentando-se com sucesso
em dois espagos estranhos entre si, como
aquele do Forum Social Mundial e do

encontro de Davos:

A meta settembre del 2003 Lula era
stato acclamato da una folla di no-
global accorsa a Porto Alegre per la
terza edizione del Social Forum e,
pochi giorni dopo, era stato
applaudito dai grandi del pianeta
riunitisi a Davos in occasione del
Wolrd Economic Forum, massima
assise della globalizzazione
neoliberista™
Na esteira desses acontecimentos ¢
dentro desta conjuntura mais favoravel
para o pais, os imigrantes provenientes do
vivem momento

Brasil um

particularmente  positivo, pois  sao

associados a esse Estado emergente,

membro do BRICS (acronimo em inglés
para Brasil, Russia, ndia, China e Africa
do Sul). Sobretudo nesta nova situagao de
crise”, agora vinculada ao débito publico
e ndo aos grandes bancos, a economia ¢ a
sua terminologia estdo na moda, portanto,
as imagens de um pais com grande
crescimento do PIB, com baixa taxa de
desemprego, acabam enchendo os olhos
daqueles que estao vivendo um quadro de
recessao e aumento do desemprego, como
¢ o caso especifico da Zona Euro e da
Unido Europeia com seus 27 paises.
Mesmo ainda sendo o pais da
alegria, do futebol, do samba e das
sul-americano

mulheres, o gigante

também se tornou o pais das
oportunidades: a velha terra da cuccagna
que os imigrantes buscavam, no final do
século XIX, vive um processo de
renovacdo. Essa nova situacdo produz um
novo olhar no que se refere ao imigrante
brasileiro, um contato novo que busca
conhecer  mais

esse  lugar de

oportunidades, que questiona nao os
motivos da chegada (por que vieste para
ca?), mas da saida (por que saiste de 14?).
A inversao da pergunta ¢ sintomatica,
porque reforca um novo tipo de
encantamento para com o Brasil, marcado

por novas questoes.
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Também a Italia, que possui uma
relacdo historica com o Brasil, esta
experimentando essa nova imagem sobre
0 pais: a terra do crescimento e das
oportunidades. Nos meios de
comunicac¢do italianos, observa-se uma
grande énfase nas potencialidades e na
dinamicidade da economia brasileira,
constantemente associada ao
desenvolvimento das economias asiaticas
da China e da India. Por um lado, fala-se
nas commodities € na riqueza natural, por
outro, destaca-se a expansdao da classe
média e, ainda, o alto crescimento no que
tange aos novos ricos. Mais uma vez
ressalta-se que, independentemente dos
problemas internos que o pais possa estar
enfrentando ou das questdes sociais por
resolver, o que chama a atengdo nas
informagcdes veiculadas na Itdlia é o
conceito de “terra da pujanga”.

Um importante jornal econdmico
italiano “Il sole 24 ore” tem dedicado, nos
ultimos anos, uma grande quantidade de
reportagens sobre a expansao da economia
brasileira e sobre as questdes de politica
econdmica que envolvem o pais.
Recentemente, em matéria publicada no
dia 16 de janeiro de 2012, O Quotidiano
destaca o gigante sul-americano como
lugar de oportunidades

para uma

imigracao qualificada; alids, essa ¢ uma

tematica que tem sido afrontada ha alguns
anos, sendo analisada e apresentada em
diferentes perspectivas. Neste numero
especifico, do inicio do corrente ano, o
jornal associa o presente € o passado das
dindmicas imigratorias, comecando a
reportagem com o fragmento de uma
cancdo de imigrantes vénetos, de 1896,
que enaltecia a partida para o Brasil: lugar
onde se vive muito bem e o qual vamos
povoar".

A matéria sobre a economia
brasileira destaca duas questoes relevantes
para entender como o pais ¢ um lugar de
oportunidades, fala sobre a baixa taxa de
desemprego — entorno a 6% — e dos
eventos esportivos de 2014 e 2016. Nesse
sentido, e levando em consideragao uma
politica interna brasileira de atragdo de
mao de obra qualificada, o artigo comenta
que se esta vivendo uma nova estagao de
fuga para fare ['America,

52,4% na

com um

aumento de entrada de

estrangeiros no pais. Segundo “Il sole 24

b

ore”, existe um projeto especifico do
Estado para atrair imigrantes com alta

qualificagao, sobretudo aqueles

provenientes do continente europeu:

sta infatti rivedendo la sua politica
sull'immigrazione in modo da
favorire l'ingresso di  400.000
professionisti altamente qualificati
nelle imprese brasiliane. [...]
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L'obiettivo ¢ quello di incentivare la
fuga dei cervelli europei verso il
Paese. Il flusso migratorio € in
costante aumento"'.

Ao mesmo tempo, percebe-se o
crescimento da chamada imigragao de
retorno, ou seja, brasileiros que nas
décadas ou nos anos anteriores decidiram
viver fora do Brasil, agora tomam o
caminho inverso, voltado para “casa”. A
“Folha de Sao Paulo”; fala, inclusive, em
uma “sindrome do regresso’: um processo
nostalgico e depressivo que afeta os
brasileiros que retornam. Os nimeros sao
contundentes, pois fazem referéncia a
20% de retornados dos Estados Unidos e
15% do Japdo, no ano de 2008, segundo o
Itamaraty"’. Os dados fornecidos pelo
Censo 2010 informam que houve, em uma

década, um aumento de 87% na entrada de

estrangeiros no Brasil, de 143.644
imigrantes, ano 2000, passou-se a
268.486. Desse universo, 65% estava

retornando ao Brasil, ou seja, eram
brasileiros que “voltavam para casa”,
perfazendo 174.597 (em 2000, 87.886)"".
Assim, tem-se que na ultima década
houve um incremento de
aproximadamente 98,6% na entrada de
pessoas nascidas no Brasil, que — tendo
vivido no exterior — retornavam.

Se em junho de 2010 o presidente

Lula assinou o Decreto n°® 7.214 (15 de

junho de 2010) que instituiu a Conferéncia
dos Brasileiros no Mundo (CBM) e criou
o Conselho de Representantes de

Brasileiros no Exterior (CRBE), no
mesmo ano foi criada uma cartilha para
aqueles que decidissem voltar para o pais
da emigragdo, o Brasil. Observa-se como
os dois movimentos assumem uma grande
relevancia nas politicas publicas, pois
refletem, no tipo de relacdo com os seus
cidadaos, uma imagem da nag¢dao no
contexto internacional. Um importante
parceiro internacional e uma economia
com grande dinamicidade, representacoes
que o Brasil quer construir sobre si, tem
que “cuidar” de seus cidadaos fora das
fronteiras nacionais e conduzir um
processo bem-sucedido de retorno. A
rigor, nos ultimos anos, vé-se uma
efervescéncia de decretos, portarias e

programas que buscam dar apoio aos

brasileiros emigrados: Consulados
Itinerantes, Cartilha de  Orientacao
Juridica aos Brasileiros no Exterior,

Programa de Apoio a Mulher Brasileira
Imigrante no Libano, para citar alguns.
Como se pode perceber, a
problemaética do retorno, tanto no que se
refere a0 aumento quantitativo quanto no
que tange ao processo de reintegracao,
um fendmeno tdo

constitui-se em

relevante ao ponto de fazer com que o
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Ministério das Relagdes Exteriores crie o
“Guia de Retorno ao Brasil”. Essa cartilha

procura dar informagdes sobre a

possibilidade de assisténcia em diferentes
esferas da vida social, desde programas de
microcrédito e acesso ao mercado de
trabalho, até aqueles de assisténcia social
e educacao, tentando oferecer meios para

uma volta plena:

O Guia de Retorno ao Brasil,
elaborado em conjunto pelos 6rgaos
federais brasileiros que se ocupam
mais de perto do combate a
violéncia sob todas as formas, tem o
objetivo de capacitar agentes
consulares brasileiros, funcionarios
de organizagdes de acolhimento
estrangeiras e voluntarios em geral,
para que possam orientar 0s
brasileiros retornados a fazerem uso
dos muitos programas e servicos que
existem a sua disposi¢do no Brasil,
nas esferas de saude, educacio,
trabalho, moradia e  outros.
Queremos com isso que o retorno ao
Brasil daqueles nossos nacionais
que mais precisam de apoio seja,
nio o fim de um sonho, mas o
recomego de suas vidas.™

Nesse contexto, o objetivo deste
artigo ¢ procurar compreender como esta
se forjando uma nova representacao sobre
o Brasil no exterior, a partir da fala de
brasileiros que estao vivendo hoje fora do
territorio nacional, tendo presente como
situacao

corpus de investigagdo a

experimentada no contexto italiano.

Portanto, ¢ parte da andlise a maneira

8
como o0s proprios imigrantes estdo
percebendo a terra de partida e

construindo novas imagens sobre ela € o
modo como essas novas percepgdes sobre
o Estado de proveniéncia esta interferindo
na experiéncia migratéria. Ou seja, busca-
se perceber de que maneira essa fase
positiva do Brasil no concerto nas nagdes
traz implicacdes para as comunidades de
brasileiros no exterior € como elas podem
utilizar esse capital simbodlico nas suas
relacdes de sociabilidade, de estudo e de
trabalho, na terra de acolhida.

Pode-se perceber, entdo, que essa
representacdo positiva construida pelo
imigrante sobre o Brasil ¢ forjada em um
infor-

entrecruzamento complexo de

magoes: dos jornais que decantam o
crescimento econdmico e social do pais,
das politicas publicas com relagdo aos
brasileiros no exterior, da decadéncia do
mercado de trabalho das sociedades
industrializadas (terra de acolhida do
Considerando

imigrante). que as

experiéncias passadas, ou melhor, a

memoria que delas permanece, sao

construidas no presente, com o olhar
marcado pelas vivéncias do momento
hodierno do sujeito”, essas questdes vao
ser o ponto fundador da nova imagem
isso  as

sobre o Brasil. Soma-se a

consideragdes sobre o processo diaspdrico

Mouseion, n. 12, mai-ago/2012, pp. 4-24
ISSN 1981-7207



Dossié Narrativas de Imigragdo

Imigracdao em tempos de crise internacional: nova percepgdo sobre o brasileiro no exterior

Luis Fernando Beneduzi

trazidas por Stuart Hall®, segundo as quais
existe uma tendéncia nas comunidades de
imigrantes a uma idealizacao da terra de
partida, que se transforma em um lugar
magico € mnemonico que permanece na
mente do imigrante: uma imagem
concreta que retorna com mais for¢a nos
momentos de decadéncia do presente.
Além da questdo demarcada do
presente que constroi mnemonicamente o
passado individual e coletivo, tem-se que
considerar a indicacdo de Sonia Melo de
Jesus, que — falando sobre as faxineiras
brasileiras em Boston ¢ a constru¢ao de
um Brasil imaginado — destaca uma
espécie de amnésia que marca a profunda
mudanca de deixar o ambiente familiar.
Para a autora, essa nova condicdo tende a
produzir no imigrante uma confusao de
entre o

sentimentos e interpretagdes:

lembrar e o esquecer, traumas sao
apagados e as duas realidades — terra de
acolhida e de partida — sdo alternada e
contraditoriamente supervalorizadas™.
Acrescenta-se a isso outro elemento: o
fato de que o momento da entrevista sera
impar na vida do colaborador, pois ele se
colocara o problema especifico de pensar
que representagdo, que imagens, esta
construindo acerca do Brasil. No ato de ter
que pensar o que significa o Brasil para
sdo o0s sinais/sintomas de

ele, quais

brasilidade, o depoente ¢ convidado a
repercorrer sua experiéncia buscando
ideias-imagens que para si criam um
sentido de identidade nacional. Sendo um
quebra-cabegas montado no proprio ato da
fala, com

fragmentos passados

individuais-coletivos, as representacoes
irdo ser colocadas em foco no decorrer da
construgdo narrativa. Sendo o tempo
descontinuo, lacunar e dialético, como
afirma Maria Catarina Zanini*" — ¢
construindo uma aparente continuidade
estruturada através da sobreposicao de
tempos (social, pensado e vivido), a
narrativa do entrevistado consiste no
momento em que se efetua esse
entrecruzamento de tempos.

O trabalho de pesquisa que originou

4

a presente publicagdo ¢ composto por

onze entrevistas realizadas com brasileiros
e brasileiras que vivem atualmente na

cidade de

Trento™”. O grupo de

entrevistados foi se constituindo a partir
de uma rede de relagdes ja existente entre
eles, considerando que todos vivem no
alojamento dos estudantes da
Universidade de Trento e frequentam a
instituicdo. Dessa forma, através de um
contato  precedente dos

com um

estudantes-imigrantes, com o qual se
travou conhecimento quando de uma

atividade junto a Universidade de Trento,
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marcou-se uma reunido com o grupo, para

explicar o projeto de pesquisa, €

organizou-se 0 cronograma
entrevistas, que foram realizadas entre
fevereiro e junho de 2012. Para avisar
sobre a reunido e¢ convidar os interessados,
utilizou-se outro tipo de network, essa
vitual, a rede social “Facebook”: em uma

comunidade chamada “tn_br” (acronimo

para Trento Brasil) foi langado o convite

coletivo.
Efetivamente, esse conjunto de
entrevistas apresenta uma série de

condigdes especiais, considerando que

todos sdao jovens universitdrios que
convivem com a comunidade local, mas,
também, entre eles mesmos, brasileiros,
na propria estrutura do campus. A rigor, o
que vai pesar fortemente nas entrevistas,
mais do que condi¢des diferenciadas na
terra de chegada — obviamente nao podem
ser desconsideradas as experiéncias
individuais — vao ser as relagdes e
vivéncias na terra de partida: o lugar de
onde o migrante partiu € o seu mundo
antes da expatriagdo serdo basilares para
compreender as imagens por ele
produzidas. Nesse sentido, ressalta-se a
analise de Ana Cristina Braga Martes
sobre as identificagdes dos imigrantes, as
quais — segundo a autora — sdo associadas

a classe social e as possibilidades de

10
insercdo no espago onde eles se
estabelecem™.

das Assim como 0SS  Processos

identitarios sdo multiformes e construidos
através de encaixes e pertencimentos
diferenciados, o grupo de brasileiros
residente no alojamento para estudantes
da Universidade de Trento vai se
constituir de um grupo homogéneo e
heterogéneo ao mesmo tempo. Por um
lado, o contato com a alteridade vai
construir um campo linguistico-cultural de
pertencimento, que fara com que eles se
identifiquem enquanto brasileiros, como
membros dessa coletividade. Por outro,
nas entrevistas — a partir de seu olhar
sobre a comunidade trentina, sobre o
modo como os membros da comunidade
brasileira se relacionam com os outros,
vivendo a diferenca — as diferengas
regionais ¢ das historias de vida vao
acabar vindo a tona. Portanto, se ¢
verdadeira a afirmacao de Chiara Pagnotta
de que as comunidades se plasmam “na
experiéncia migratoria € nas condicoes
que se desenvolvem no contexto de

99X Vi 4

chegada™", ¢ igualmente correto

perceber que essa comunidade —

constituida de individuos — trara consigo a
complexidade das vivéncias anteriores ao
processo de expatriacdo, que produzird

novas alteridades ao interno do “nods”.
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E importante fazer uma breve

consideragao sobre 0 perfil
socioecondOmico dos imigrantes entrevis-
tados, pois — como ja foi dito
anteriormente — esse grupo tem grandes
especificidades que os distinguem de
outros coletivos de imigrantes brasileiros.
Como se pode observar, os entrevistados
pertencem as camadas médias urbanas,
com um bom nivel de escolarizacao, visto
que todos estdo cursando o terceiro grau e,
alguns, encontram-se seguindo programas
de pos-graduacao: mestrado e doutorado.
Todos os colaboradores se dedicam
estudo,

bolsa da

exclusivamente  ao porque

recebem uma provincia

autonoma de Trento: alguns com
financiamentos dirigidos aos descendentes
de trentinos, outros como subsidio dado
pela propria Universidade e outros, ainda,
como parte de projetos de intercambio
entre a Universidade de Trento e a
institui¢do brasileira de proveniéncia.

Na  realidade, esses jovens
entrevistados, com idades entre 20 e 30
anos, sao parte de uma migragdo
privilegiada, ou seja, que nao traz consigo
a busca da sobrevivéncia, mas de um
projeto de vida e de ascensdo social; nesse
sentido, a questdo trabalho vai ser pouco
tocada em suas falas, salvo naquela de um

italo-brasileiro que nao vem para Trento

para estudar, mas para dar entrada com
seu processo de reconhecimento de
cidadania. Obviamente, as trajetorias se

diferenciam, os projetos nao sdao o0s
mesmos ¢ sofrem alteragdes inclusive
durante a propria experi€éncia migratoria:
planos de  mobilidade  transitéria
transformam-se em objetivos de uma
estada  permanente e,  vice-versa,
imigracdes permanentes sao alteradas para
temporarias. Sem duavida, as dinamicas
inerentes as vivéncias individuais e o novo
momento econdmico vivido na terra de
partida — ou as imagens que chegam e se
produzem na terra de acolhida — sao
determinantes nas reorientacdes do projeto
migratorio. Um fato, porém, ¢ comum, o
grupo vai se percebendo como brasileiro,
a partir de uma especifica leitura de
brasilidade, ndo obstante as diferengas, no
contato com o(s) “outro(s)”.

Neste trabalho de recomposi¢do de
um certo mosaico sobre o Brasil — com a
consciéncia de que estdio sendo
produzidos alguns fragmentos sobre a
identidade brasileira e nd3o um quadro
fechado, inclusive porque os proprios
processos identitdrios sdo dinamicos,
assim como a narrativa mnemonica —, vai-
se seguir o relato especifico de trés

colaboradores:  Mateus, Cristina ¢
Juliano™". A escolha de privilegiar esses
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trés imigrantes leva em conta alguns
fatores: a impossibilidade, no espaco de
um artigo, de trazer a fala de todos os
entrevistados, a riqueza de informagdes e
contidas entrevistas

observagoes nas

escolhidas, a representatividade com
relagdo as diversas experiéncias na terra
de partida e as diferentes formas de
aproximacao a terra de acolhida.

A viagem tem inicio com uma
pequena apresentacdo dos protagonistas,
para que se possa conhecer brevemente o
lugar da fala de cada um deles,
conhecendo sua trajetoria — desde o Brasil
— até a cidade de Trento. Mateus ¢ natural
do Espirito Santo, tendo nascido e
crescido no interior do estado, em uma
cidade de colonizagdo italiana. Antes de
embarcar para a Italia, viveu alguns meses
proximo a capital do estado, em Vila
Velha, tendo chegado a Trento apds um

Xviil

breve periodo na provincia de Caserta™ .

r

Cristina, diferentemente, ¢é natural da
cidade de Sao Paulo, tendo vindo para
Trento diretamente de sua cidade, fruindo
de uma bolsa da provincia de Trento para
os descendentes de trentinos que vivem
fora do territorio italiano. Por fim, Juliano
— natural da Bahia — teve uma experiéncia
anterior de migrag¢do, realizando seus

estudos universitarios em Florianopolis.

Nosso ultimo protagonista, que se dedicou

ao estudo da imigragdo italiana em sua

pesquisa de  Mestrado, junto a
Universidade Federal de Santa Catarina,
chegou a Itidlia com sua esposa, a qual
vinha com o mesmo tipo de bolsa de
Cristina.

Os dois primeiros entrevistados sao
descendentes de italianos, mais
especificamente de trentinos, portanto,
voltam para a terra dos antepassados;
embora Mateus encaminhe 0
reconhecimento da cidadania ja na Italia e
Cristina entre no pais com a cidadania
suica. Pelo contrario, embora seja um
grande interessado pela Itdlia e pela
cultura italiana, Juliano ndo possui essa
cidadania, sendo sua esposa a descendente
de trentinos. No entanto, serd ele que
apresentara uma proximidade maior com a
cultura local, segundo suas observacgoes,
pela convivéncia com os imigrantes
italianos (trentinos) em Santa Catarina,
especialmente como os parentes de sua
esposa: para ele, Trento nao deixa de ter
semelhancas cidades

muitas com as

catarinenses de imigracdao trentina.
Cristina e Mateus, embora descendentes,
tém uma relagdo diferente com a terra de
acolhida: para a primeira, foi uma
realidade que se abriu quando soube, por
um parente, da possibilidade de fruir de

uma bolsa de estudos na Universidade de
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Trento, para o segundo, constitui-se na
consequéncia da descoberta da
possibilidade de reconhecimento de sua
cidadania italiana, considerando que seus
antepassados sdo da provincia de Trento
Enquanto Cristina, que ¢
proveniente de uma grande metropole
como Sao Paulo, parte de um segmento
médio urbano com acesso a bens e
servigos, vai estranhar e ressentir-se de
uma falta de movimento urbano — abertura
do comércio, quantidade e qualidade dos
espagos de sociabilidade e cultura —,
Mateus, proveniente de uma familia mais
modesta e de uma zona ndo cosmopolita,
vai dar énfase ao fechamento das pessoas
em geral (mesmo que esse seja um tema
recorrente em todas as entrevistas, visto
como elemento chave na diferenciacao
entre “nds” e “eles”). Ja Juliano enxerga
Trento como a continuidade de seu
processo migratorio, como se a estada em
Santa Catarina tivesse sido uma espécie de
estagio  preparatério para 0  seu
deslocamento em direcao a Europa. A sua

vivéncia de migracdo interna no Brasil,

relembrada inumeras vezes durante a
entrevista,  constituir-se-4 em  sua
experiéncia mater para pensar O

deslocamento para a cidade de Trento.

Como ele afirma, os catarinenses

apresentam um respeito maior pelo espago

do outro, diferentemente dos baianos que
sd0 muito mais abertos e ‘“‘espacosos”.
Portanto, durante sua estada em Santa
Catarina ele foi experimentando um
processo de transformacao (o seu primeiro
estranhamento ja havia acontecido) e
preparagdo para viver uma realidade ainda
mais fechada e, na sua visdo, timida.
Mesmo  tendo  vivido  uma
experiéncia anterior de migracao — do
interior do Espirito Santo para Vila Velha
— Mateus ndo apresenta, como o faz
Juliano, sua primeira migragdo como um
momento de contraste cultural, apenas
ressalta que essa foi o espaco-tempo do
divertimento, do carpe diem. De modo
diferente, marcadamente pela distancia
cultural que o entrevistado destaca em sua
narrativa, a mudanca de Salvador para
Florian6polis representou para Juliano o
grande momento de confronto e de busca
de integracdo. Nesse sentido, ele tende a
relativizar sobre o

suas  opinides

quotidiano em  Trento, conciliando
situagdes de conflito como parte de um
processo de estranhamento entre sujeitos
que pertencem a mundos diferentes. Alias,
ele entende que o seu processo de
adaptacao atual estd sendo mais tranquilo
e menos traumatico, a diferenca daquele
vivido por outro brasileiro do alojamento,

também natural da Bahia, porque ele
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passou, antes de sair do Brasil, pela

Europa brasileira, ou seja, o sul do pais.
Os relatos dos entrevistados, que

estardo  marcados

pelas  condigdes

anteriores ao processo de imigragao,
acabam destacando algumas categorias
centrais que estdo presentes nas dindmicas
de integragdo deles e, também, nas formas
como uma ideia de brasilidade vai sendo
forjada. Poder-se-ia destacar trés eixos de
analise que nascem das entrevistas: a
relacdo de estranhamento no contato com
a alteridade — no caso, aqui, os trentinos;
as imagens positivas do Brasil construidas
na terra de acolhida, que contribuem para
repensar a terra de partida; e a ideia de
identidade brasileira vinculada a uma
capacidade de intermediar e gerenciar
conflitos interculturais. Certamente, esses
trés eixos se entrecruzam nas falas e nos
proprios processos individuais e coletivos
de interagdo com a comunidade nativa e
com os compatriotas. No entanto, a
alteridade vai ser o elemento chave,
estando presente — como unidade de
mensuragado — em todas as analises ¢
observagdes. Na terceira categoria,
inclusive, esse outro se estende, pois a
referéncia para comparacao ¢ constituida
pelo conjunto dos grupos nacionais
presentes no alojamento; ou seja, nas

relagdes entre os estudantes estrangeiros e

locais, os brasileiros serdo aqueles que,
por suas caracteristicas culturais, tenderao
a construir pontes.

No que se refere a primeira
categoria, o peso da alteridade e o
reconhecimento de outra identidade, o
caso de Mateus ¢ exemplar, pois ele chega
na Itdlia rodeado por uma mistica da
italianidade (ou da trentinidade) que ele
mesmo construiu a partir do trabalho de
reconstrug¢do da historia migratoria de sua
familia, mas acaba redescobrindo uma
certa brasilidade. Tem-se que ressaltar que
a sua fala é recheada de contradigoes,
porque se por um lado ele afirma com
énfase sua identidade brasileira, por outro,
ele ndo deixa de comentar que — fora da
Italia — se sente muito italiano.
Certamente, pesa muito nessa Vvisdo O
modo como ele mesmo se define: um
sujeito com tracinho (italianizagdo de
hifen), um hifenizado, diasporizado.

Para ele, vai ser esse contato com o
outro (que ele pensava ser o mesmo, visto
que chega se percebendo como trentino)
sentimento de

que vai iluminar um

\

pertenca a cultura brasileira, o qual se
encontrava adormecido quando no Brasil.
Mesmo Juliano vai recordar que a
percepcao dele sobre sua esposa muda na
Italia: se antes era ela, na visdo do

entrevistado, uma italiana, agora ¢ nitido
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que ela ¢ uma brasileira. Por isso, Mateus

aconselha que, para que se descubra essa

2z

brasilidade escondida, € necessario viver
um tempo no reino do outro, confrontar-se

com o diferente, com o estrangeiro:

Eu me sinto muito mais brasileiro
aqui e criou-se, e reforcou muito a
minha identidade aqui. Eu creio que
se todo brasileiro pudesse fazer uma
experiéncia, passar por uma
experiéncia dessas no exterior, eu
creio que assim, eh... sem duvida,
vocé se sente muito, muito mais
brasileiro aqui, porque eu acho que a
questao de identidade ¢ quando vocé
esta fora do grupo, vocé tende a se
identificar um pouco fora, a, a... Nao
sel se funciona como dindmica, mas
eu creio que sim, tendo hora vocé

acaba se sentido, ndo sei™.
Essa relagdo de descoberta, na
andlise de Mateus, ndo ¢ um processo
apenas de mao Unica, ou seja, nao
um dar-se conta

acontece somente

unidirecional. Também esse outro, essa
alteridade, vai solicitar a reflexdo do
imigrante, vai questionar — a partir de
sinais que “desmarcaram” um
pseudopertencimento a terra de acolhida:
nas filigranas do quotidiano, mesmo sendo
juridicamente cidaddo, voc€ vai ser
indicado como forasteiro:
Porque voc€ nunca vai ser um
deles. Vocé nunca vai ser, por mais
que vocé tenha a cidadania, por mais
que vocé tenha o nome deles.
Nunca. Porque talvez mesmo a

falada vai ficar um sotaque, entao,
vao notar, vao te perguntar...™

Enquanto Mateus esta descobrindo
esse processo de ser o outro, talvez de
uma forma traumatica, por se sentir parte
daquela comunidade, Juliano ja havia
vivido essa experiéncia no seu primeiro
deslocamento, para Florianopolis. Na
verdade, naquela situagdo, ele encontrou
um novo Brasil, ndo aquele de Salvador
(afro-lusitano, como ele o chama), mas
um “Brasil europeu”, como ele define
Santa Catarina. Portanto, ele primeiro se
enxergou baiano, no Brasil, e, depois, se
percebeu brasileiro na Italia, em Trento. O
que muito contribuiu para a elaboragdo
dessa compreensao foi o modo como
aconteceram as relagdes interpessoais, em
uma dinamica de proximidade e distancia,
respeito e invasdo — o espaco do outro, 0s
pudores:

No que tange a diferenca da minha

provincia, do meu estado, da Bahia,

para estados de caracteristicas
italianas [...] o contato pessoal que ¢

mais indireto, a impessoalidade, o

nivel de educacdo que ¢ diferente.

[...] Senti essa diferenca no sentido,

assim, do limite, que aqui ainda ¢

mais, digamos, ¢ mais estreito esse
limite, esse confim é mais estreito,
porque em Santa Catarina ndo eram
como na Bahia que as pessoas
atropelam e falam na frente, e tal, ri
e brinca com o outro, faz piada. Ja

senti um baque que as pessoas nao
tinham muito contato e tal. Aqui, se
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ndo fosse apresentado por alguém,
ndo podia simplesmente chegar e
beijar. Primeira vez tinha que
apertar a mao, mesmo que fosse
uma garota e tal. Entdo foram coisas

XXI

que eu fui me adaptando™".

Na verdade, o que Juliano esta
destacando ¢ uma experiéncia de menor
intimidade do contato, de maior
impessoalidade, que ele vai perceber em
um crescer desde a Bahia até Trento. A
rigor, essa maneira de construir as
relagdes vai estar presente, como ver-se-a
mais adiante, em diferentes esferas da
vida, como no espaco da Universidade, na
relagdo entre professores e alunos, ou
naquele das amizades. Enfim, na
percepcao deste entrevistado, mas também
tema presente nas falas de todos os
depoentes, o modo trentino (simpatico,
frio)

participara profundamente da criagdo de

mas sera muito impactante e

um vinculo identitdrio com o Brasil:
mesmo os mais frios (para Juliano, os
catarinenses), em Trento, transformam-se
em quentes (em brasileiros).

Cristina, em sua fala, exemplifica
essa problematica com uma experiéncia
concreta da quotidianidade: a ida a
padaria. Nesse sentido, o brasileiro seria
caracterizado  pela

simpatia,  pela

descontragdo, pela informalidade: por

fazer com que vocés se sinta em casa,

como se fossem velhos amigos:

O principal do brasileiro ¢ o contato

interpessoal, ¢ cé chegar na padaria,

pedir 100 gramas de queijo e o cara
te dar uma fatia para experimentar.

[...] cinco paezinhos, ah branquinho

ou moreno. Sabe, assim, o jeitinho,

o jeito de lidar com as pessoas que

eu acho que torna a nossa vida mais

facil™.

Sentir-se familiar ¢ tornar a vida
mais facil, sobretudo quando se estd em
um territério estrangeiro, mas requer uma
espécie de alegria de viver, alias, outra
caracteristica brasileira, no confronto com
os trentino. Vai ser Mateus a lembrar que
ndo se identifica com o modo como os

nativos enfrentam a vida, sem um “sorriso

na cara”’. Porque ele se enxerga, neste
9

momento, no brasileiro que sorri sempre,

caracteristica  imagética atribuida e

autoidentificacao:

Culturalmente falando, eu ndo me
identifico. [...] o modo de enfrentar
a vida, modo de enfrentar as coisas,
a situagdo, o sorriso na cara que aqui
falta. Entdo, assim, eles enfrentam a
vida de um modo que eu acho que
ndo ¢ o meu modo de enfrentar a

Vl daxxiii
Esse tipo de relagao mais formal e
distanciada vai ser experimentado em
diferentes ambitos do quotidiano; no
entanto, aquele mais marcado sera o

espaco da Universidade, ou melhor, a
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relagdo que se estabelece no intramuros da
institui¢do, tanto no que se refere as
interacdes professores-alunos quanto no
que se relaciona aquelas alunos-alunos.
Juliano relata seu estranhamento diante de
uma academia que ele percebe como
fechada, com uma interagao apenas formal
entre professores e alunos, diferentemente
de sua experiéncia na Universidade
brasileira, especialmente na area de
Ciéncias Humanas:
Eu acho que eu esperava um
ambiente académico mais aberto e
ndo tive ainda essa facilidade. Ainda
os professores tém uma certa
resisténcia, tem muita barreira entre
professor e aluno e tal. [em que
sentido] muita... no Brasil, o
professor convida... os professores
de Ciéncias Humanas, de Histoéria,

vao beber com os alunos no bar.
Aqui é muito dificil™.

Sendo a Universidade parte do

microcosmo social e ndo separada

culturalmente das interagoes da
comunidade na qual ela se insere, o que
Juliano percebe como estranhamento
naquele ambiente ¢ um continuum com o
modo impessoal das relagdes que ele
observa no quotidiano comunitario: a
relagdo entre professores e alunos nao
deixa de ser um reflexo das relagdes
interpessoais que se estruturam no seio da

propria sociedade trentina e italiana. A

essa ideia de distancia, Cristina acrescenta
outra, de hierarquia, que se combina muito
bem com uma estrutura social marcada
por contatos impessoais. Pensando em sua
formagdo anterior no Brasil, pois trancou
o curso que fazia na Universidade de Sao
Paulo para estudar em Trento, ela destaca
tanto uma diferenca na relacdo entre
docente e discente — o mestre como algo
inatingivel — quando no proprio processo
de aprendizagem, caracterizado por
excesso de acumulagdo de informagdes e
escassez de reflexoes:
Estranhamento com o modo de
ensino, que ¢ bem diferente. Talvez
porque eu ja tinha feito, j& tava
fazendo uma faculdade. Porque,
assim, acabei trancando a faculdade
no Brasil pra vir pra ca [...] E
mesmo a relagdo que os estudantes
tém com o professor aqui ¢ bastante
diferente. E uma relagdo hierarquica
muito forte. O que eu vejo ¢ o
professor, ¢ Deus no céu e o
professor na terra. [os alunos] eles
tétm uma necessidade de ter tudo
muito explicadinho, de te... ndo tem
de ir atras, ou de discutir ou de
debater com o professor e tal. Foi

uma coisa que no comeg¢o também
me chocou um pouco assim™".

Além do ambiente universitario, ao
qual se voltara mais adiante, outro espago
no qual se denota essa diversidade entre
Trento e Brasil — no caso mais especifico
as grandes cidades brasileiras — esta

relacionado ao mundo dos servigcos e a
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organizacdo do espaco urbano. Enquanto
retrato de uma sociedade marcada pela

normatizagdo dos relacionamentos —

destacado pelos entrevistados como um
impactante elemento diferenciador entre a
terra de partida e aquela de chegada —,
também o fluir das interagdes com a urbe
e com os servigos nela contidos vao ser
pautados por regras e convengdes. Nesse
sentido, enquadrar-se e habituar-se acaba
se transformando em um processo arduo,
porque se o fruto daquela “excessiva”

organizacdo ¢ maravilhoso, em um

primeiro momento, torna-se sufocante na

continuidade da relacao:

Eu como vim de Sdo Paulo, de uma
cidade muito grande, que me
oferecia tudo qualquer hora do dia.
Vir pra Trento foi.. assim, no
comeco, foi até libertador, tipo, ai ¢
verde, ¢ cheirosa, é... mas com o
tempo essa... a rigidez das regras,
comeca a ser opressiva. Por
exemplo, eu lembro que eu levei um
més pra me habituar ao fato de que
as 8 horas o supermercado fecha. Se
vocé nao comprou nada, voc€ nao
comprou o seu jantar até as 8 horas
da noite, vai ter que comer ou num
bar ou uma pizza, ou... ndo tem
supermercado. Nao tem supermer-
cado domingo, nao tem
supermercado segunda de manha™”".

Efetivamente, vai ser este contexto
fechado e as vezes sufocante das relagdes
que se estabelecem na terra de acolhida

(mesmo que os entrevistados normalmente

relativizem suas frustracdes justificando
que a diferenca ¢ normal) o ponto de
partida para rever as representagdes
pessoais sobre o Brasil, e aqui adentra-se
na categoria das imagens positivas
construidas sobre a terra de partida.
Invariavelmente, as narrativas destacam a
vivéncia em Trento (entenda-se como
viver fora do territdrio nacional brasileiro)
como detonadora de um processo de
revalorizagao do Brasil, mesmo naqueles
que ndo pretendem retornar ao pais de
origem. Como enumera Juliano, sdo
diversos os ambitos da vida relacional que
foram revisitados por ele e as avaliagdes
que foram refeitas:
Eu comecei a perceber muita coisa
boa que ndés temos 1a, até na
Universidade, no modo de ser das
pessoas, o estilo de vida. Em tudo,
assim, eu comecei a perceber que
temos muitas qualidades e que nao
deixamos tanto a dever assim pelo,

pelo, pelo welfare state europeu,
digamos assim. Entdo eu comecei a

XXVIi

valorizar mais isso™ .

Nesse sentido, e para além das
relacdes ao interno da comunidade, as
imagens que vém sendo produzidas sobre
o Brasil em ambito internacional, como
destacado no inicio do artigo, vao
colaborar grandemente para essa mudanga
de olhar. Se, quando deixou o Brasil,

Juliano enfatiza que as informagdes eram
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de pessoas que tinham vindo para a Italia
“fazer dinheiro”, agora, pelo contrario, por
causa da crise, o lugar idealizado como
terra da abundancia volta a ser o Brasil,
como nos movimentos de finais do século

XIX:

Tem uma série de pessoas que tao
falando que querem ir pro Brasil,
pra qualquer outro pais, pra poder
fazer dinheiro. Entdo, assim, a
perspectiva agora ¢ ficar aqui, mas
sabendo que ¢ muito mais facil hoje
pra mim no Brasil do que aqui
hoje. Inclusive, pra ensinar a
pesquisar tdo fazendo  varias
Universidades Federais 14, entdo

XXVILI

toda hora tem concurso
Mesmo tendo tomado a decisdo de
continuar em Trento, Juliano observa que
a terra das

oportunidades agora se

encontra do outro lado do oceano,
inclusive naquilo que ele percebe como
objetivo de sua vida profissional, tornar-se
um  professor  universitdrio.  Essa
percepcao ¢ compartilhada por Cristina,
que acrescenta a isso a sua visdo sobre
uma mudanca de percepcao acerca do
Brasil que estd acontecendo no olhar do
estrangeiro, que comega a enxerga-lo

como um lugar “sério”:

Eu vejo, assim, eu vejo o Brasil
como um pais cheio de
oportunidades. A gente... eu vejo
que a imagem do Brasil ta mudando
aqui fora. Vejo que, eh... as pessoas

tdo comecando a ver que o Brasil
ndo ¢ sO carnaval, bunda e praia,
mas que a gente tem que tomar

XXIX

muito cuidado™".

No entanto, ela esclarece que a
continuidade dessa imagem e, talvez sua
ampliacdo, estd vinculada ao sucesso de
alguns eventos de nivel mundial que vao
acontecer no Brasil, como a Copa do
Mundo e os Jogos Olimpicos. No seu
ponto de vista, a forma como essas
manifestagoes esportivas serao
organizadas pelo pais vai pesar fortemente
na sua imagem no exterior, seja positiva,
seja negativa. E, justamente nesse ponto,
Cristina observa uma situa¢do bastante
complexa para o pais, pois disse que pdde
enxergar, em uma viagem recente pelo
Brasil, a precariedade da infraestrutura
nacional para receber um grande numero
de visitantes. No seu entendimento existe
uma caréncia nao suprida no setor
ferroviario e uma estrutura deficiente que
gera um constante caos nos aeroportos
nacionais. O seu medo ¢ que essas duas
questdes ndo estejam sendo atacadas de
modo efetivo e que isso possa gerar uma
negativizacao da imagem do pais: terra de
oportunidades, mas de desorganizagao.
Talvez seu grande medo seja a volta com
for¢a da representagdo que comeca a

atenuar-se sobre o pais, lugar de carnaval,

bunda e praia.
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Mesmo Mateus, que chegou a

Italia cheio de trentinidade, fala
abertamente, hoje, sobre seu retorno ao
Brasil, porque ali estdo as oportunidades.
Na verdade, ele ndo atribui a situagao
socioeconOmica  brasileira atual sua
decisdo de retorno. Mas diz que, sem
davida, isso acabou justificando-a. Dessa
forma, ele relé sua estada em Trento a luz
de um comentario feito por um amigo de
sua mae: lugar para adquirir coisas boas
para levar para o Brasil:
Eu hoje ndo quero ficar aqui, até
porque, com a crise que tem, enfim,
isso ajuda até na decisdo, mas hoje
eu ja tinha pensado que eu nao
quero ficar aqui. Eu me lembro que
uma vez um senhor, um amigo da
minha mae, ndo sei, me falou, tipo:
vai, porém volta e traz alguma coisa
de bom pro teu pais, pega alguma
coisa de bom la fora e traz pro teu

XXX

pais.

A narrativa de Mateus ¢ perpassada
por uma espécie de ressentimento, nao
declarado, com relagdo a terra de chegada,
pela passagem de um sentir-se trentino
(ainda explicitado em muitas partes de sua
fala) a uma ideia de “gragas a Deus eu ndo
nasci aqui”’. Certamente, as experiéncias
na terra dos antepassados vao ser cruciais
para a explosio desse sentimento,
sobretudo quando se pensa no tipo de
exploracdo vivida no ambito do trabalho.

Ao mesmo tempo, ele se da conta que

enquanto na terra de chegada a sua
formacao em RelagOes Internacionais nao
¢ um salvo-conduto para uma boa
perspectiva de futuro, no contexto
brasileiro, a énfase que estd dando nos
processos de integracao latino-americanos
podem gerar oportunidades novas. Afinal,
como o entrevistado diz, “la eu tenho
valor, aqui eu sou apenas mais um”™,

A dinamica de revisitacdo da terra
de partida, a partir de um olhar
transformado e positivado pelas relagdes
na terra da imigracao e pelo novo contexto
econdmico no qual se encontra o pais,
produz uma reavaliagdo, também, do
modo de ser brasileiro, mais pessoal,
como dizia Juliano, mais folgado. Se essa
leveza se constituia em um defeito, tendo
como paradigma o ethos europeu, a
faléncia daquele sistema (ou o seu
declinio) acaba colocando em xeque todo
o “European way of life”. Portanto, aquilo
que era um defeito, transforma-se em uma
caracteristica positiva que, como sera
visto mais adiante, produz valor agregado:

Entdo, eu acho que esse nosso modo

de ser, do bom humor; a gente ¢
muito ligado ao bom humor, a gente

¢ muito ligado a alegria. Entdo, eu
acho que isso ¢ uma coisa muito
boa, ndo ¢é, ndo ¢ um defeito, nem so6
uma caracteristica, ¢ a nossa grande
qualidade e eu ia curtir isso mais se

eu voltasse hoje para o Brasil™".
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Isso significa, ainda, positivar outros

elementos que sd3o universalmente
identificados como parte de uma cultura
brasileira, como a musica por exemplo.
De fato, descobrir-se brasileiro fora do
Brasil, embora seja um olhar romantico
inerente aquele que ndo vive mais aquela
realidade quotidianamente, ¢ recriar-se
como parte de uma cultura e de uma
identidade:
Se eu fosse voltar hoje, curtiria mais
o samba, que eu acabei, eu nunca
me liguei, que hoje ¢ que eu ouco
bastante. Entdo, a gente acaba
tentando resgatar algumas coisas
que ficaram do Brasil, que talvez a

gente nem tenha vivido no

Brasil™".

Como afirma Cristina, mas também
Mateus e Juliano, nada como uma
experiéncia fora do Brasil para rever o
conjunto do contexto nacional de uma
maneira equilibrada, ndo negando as

criticas, mas reconhecendo elementos
positivos. E esse jeito brasileiro (nao
jeitinho) vai ser destacado por Cristina
como um ponto de forga do sistema de
saude do Brasil. Ela ndo fala do servigo
em geral, mas da relacdo de proximidade
que se estabelece entre o profissional da
saude e o paciente, um algo a mais no
processo de tratamento. Associa-se a 1SS0
continuidade do

a 1dela de uma

atendimento, uma espécie de medicina

preventiva que ela percebe com mais forga
no Brasil do que em Trento:
O sistema de saude brasileiro, no
que se refere ao contato que o
médico tem com o paciente, muito
mais proximo, diferente daquele

trentino, que ¢ muito formal e sem
continuidade: vocé-vai quando esta

XXXIV

doente™".

Como se pode observar na fala dos
entrevistados, a grande marca da
brasilidade se constitui em um tipo de
relacdo com os outros ¢ com a vida: a
alegria, a simpatia, o “sorriso na casa”, a
pessoalidade, a proximidade. Enfim, um
modo leve e descontraido de ser que se
contrapde a formalidade e a distancia das
interacoes naquilo que eles entendem
como cultura local. Por isso, ao brasileiro
¢ atribuido outro valor, como destaca
Juliano, aquele de mediador no espago
onde se encontra. Segundo ele, por ter
mais facilidade em se relacionar com o
outro, o brasileiro se transforma em um
ponto de referéncia entre as diferentes
culturas na terra de acolhida: ao menos
pensando na situagdo do alojamento
universitario de Trento:

O brasileiro tem uma facilidade de
contato  que  muitas  outras
nacionalidades ndo tém. Entdo,
geralmente, o brasileiro ¢ aquele,
todo mundo conhece aqui um

brasileiro ou tem um amigo que
brasileiro, porque o brasileiro, ele

o O~
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meio que meio de campo entre as

XXXV

pessoas™ .
O fato de ser uma espécie de “meio
se tornando uma

de campo” acaba

vantagem relativa no ambiente
imigratério, sobretudo no que se relaciona
a um processo de integracdao. Juliano se
deu conta disso e afirma que esta jogando
a seu favor, que esta utilizando essa
informalidade, esse romper as regras
como uma arma para integrar-se. Se, em
Florian6polis, ele tentou se despojar de
sua baianidade para se tornar catarinense,
agora ele quer se reapropriar dela — ao
menos em parte — para criar um processo
maior de interacdo com o0s nativos de
Trento: continuar o processo de Santa
Catarina o levaria a0 mutismo, porque os
escrupulos do trentino sdo muito mais
fortes:
Entdo, o que eu percebi do trentino ¢
que, parecido com Santa Catarina,
mas muito mais forte, ¢ o respeito
ao espaco do outro, da
individualidade do outro. Entdo, eu
comecei a perceber essa diferenca,
mas ao mesmo tempo eu comecei
jogar aquilo ao meu favor... de
tentar chegar nas pessoas, tentar

conversar, ainda ndo consegui dizer
que eu consegui fazer um amigo

XXXVI

trentino, mas ja tive contatos .
Mateus também corrobora com essa
percepcao de que o fato de ser brasileiro ¢

um facilitador do processo de integracao

na sociedade de acolhida, gerando

simpatia e curiosidade: a sua propria
experiéncia ¢ um exemplo disso. Da
mesma maneira, Cristina afirma que o
brasileiro ¢ um facilitador da inser¢ao na

sociedade onde se encontra, ele chama a

J4

atencdo positivamente, ¢ um ponto de

atragdo e de socializagao:

Tanto ¢ que, mesmo assim, futebol,
quando teve a copa aqui, tinha gente
que vinha ver a gente torcer. Porque
todo mundo assistindo quietinho... a
gente, todo mundo, j& bebendo
cerveja, de camiseta, fazendo
barulho, gritando, ndo sei o que...
tinha gente que vinha olhar a gente

torcer € era muito, era muito
divertido™™"".
Nas diferentes situagdes

apresentadas, que se constituem em uma
amostra de elementos que se tornaram
recorrentes no processo de entrevistas,
denota-se que a mudan¢a na imagem do
Brasil, em nivel mundial, tem colaborado
para uma transformag@o na representagao
do pais no exterior, mas, também, na
autoidentificagdo dos proprios brasileiros.
Tem-se em conta que as dinamicas
migratérias sao marcadas por um olhar
nostalgico com relagdo a terra de partida;
mesmo assim, o presente vivido pelos
entrevistados, entre frustracdes pessoais e
estranhamento,

estd produzindo uma

revalorizagao do Brasil e uma percepgao
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daquela  terra  como  lugar de
oportunidades. Da mesma maneira, o jeito
brasileiro de ser, a sua leveza e alegria,
muitas vezes tido como sin6nimo de
indoléncia, aqui ¢ compreendido como um
saber viver, que acaba sendo elemento de
forga no processo migratério, no ambito
da integragdo. Em um contexto de crise no
horizonte das ‘“economias industriali-
zadas”, o Brasil retoma a sua imagem de
terra da cuccagna, nao unica, porque
velhas representagdes permanecem, mas
uma nova € positiva que comeca a

direcionar o olhar de quem v¢ o pais.
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